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Prefacio n

Este manual é destinado aos técnicos devidamente treinados e qualificados, no intuito

de auxiliar nos procedimentos de instalacio e manutencao.

Cabe ressaltar que quaisquer reparos ou servicos podem ser perigosos se forem

AIIUAD

realizados por pessoas ndo habilitadas. Somente profissionais treinados devem instalar,
dar partida inicial e prestar qualquer manuten¢do nos equipamentos objetos deste
manual.

' 0) IMPORTANTE

Para a instalacdo correta da unidade, deve-se ler o manual com muita aten¢do

antes de coloca-la em funcionamento.

Se apés a leitura vocé ainda necessitar de informagdes adicionais entre em contato conosco!

Endereco para contato:

Springer Carrier Ltda

Rua Berto Cirio, 521 - Bairro Sdo Luis
Canoas - RS

CEP:92420-030

Site: www.carrierdobrasil.com.br

e Autorizada

Springer Q

4003.9666 - Capitais e Regioes Metropolitanas
0800.886.9666 - Demais Cidades
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Unidades Evaporadoras
Digitos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Codigoexemplo | 4 | 2 |L M|C|A[0 |09 [5|1]|5|L|C
w [— !
Digitos 1e 2 Digito 14
Tipo de Maquina Marca
42 - Evaporadora C - Carrier
Digito 3 e 4 Digito 13
Chassi ou Modelo Opcao / Feature
LM - Multi-Split Hi-Wall L - Controle Remoto sem Fio STD
Digito 5 | Digito 12
Tipo do Sistema [ Tensdo de Comando
C - Somente Frio Q - Quente/Frio 5-220V
Digito 6 B Digito 11
Atualizacéo Projeto | Fase
A - Original B - 12 Revisao C - 22 Reviséo 1 - Monofasico
Digitos 7,8 e 9 L N Digito 10
Capacidade kW (BTU/h) | | Tensdo do Equip. / Freq.
009: 2,64 (9.000) 5-220V/60Hz
012: 3,52 (12.000) - Modelos Somente Frio
024: 7,03 (24.000)
Digitos 1 2 B 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14
cosiomemio | 4 [2 [ LI M[Q]A[B[1]2]5[1][5]L]C
| ] I 1
Digitos 1 e 2 Digito 14
Tipo de Maquina Marca
42 - Evaporadora C - Carrier

Digito 3 e 4
Chassi ou Modelo

LM - Multi-Split Hi-Wall

| Digito 5

Tipo do Sistema |

Q - Quente/Frio

Digito 6
Atualizagdo Projeto |
A - Original B - 12 Revisdo C - 22 Revisao

Digito 7 |
Opgao / Feature [

B - Para Bi-Condensadora
Digitos 8 e 9

T - Para Tri-Condensadora

Capacidade kW (BTU/h) [
012: 3,52 (12.000) - Modelos Quente/Frio

Unidades Condensadoras m

Digito 13
Opcgao / Feature

L - Controle Remoto sem Fio STD

Digito 12
Tensédo de Comando
5-220V
Digito 11
Fase

1 - Monofasico

Digito 10
Tensao do Equip. / Freq.

5-220V /60Hz

Digitos 1 2 8 4 ) 6 7 8 9 10 11 12 13 14
Codigoexemplo | 3 | 8 | L | M| C | A 118[5[1|5|B|C
| ] | !
| Digitos 1 e 2 }‘_ ‘ Digito 13 |
Tipo de Maquina Marca
38 - Condensadora C - Carrier
Digito 12

Digito 3
Chassi ou Modelo

}‘7,

LM - Multi-Split Hi-Wall

Digito 4 L
Tipo do Sistema [

C - Somente Frio Q - Quente/Frio

Digito 5
Atualizagéo Projeto [

A - Original B - 12 Revisdo

Digitos 6, 7 e 8

C - 22 Revisado

Capacidade kW (BTU/h) [

018: 5,27 (18.000)
024:7,03 (24.000)
027:7,91 (27.000)

036: 10,55 (36.000)
048: 14,07 (48.000)
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Opcao / Feature

B - Bi-Condensadora
T - Tri-Condensadora

Digito 11
Tensdo de Comando

5-220V

Digito 10
Fase

1 - Monofasico

Digito 9
Tensédo do Equip. / Freq.

|

5-220V / 60Hz

o,
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ﬂ Pré-Instalacao

Antes de iniciar a instalagdo das unidades evaporadora e condensadora é de extrema

importdncia que se verifiquem os seguinte itens:

Adequacio do equipamento para a carga térmica do ambiente; para maiores
informacgdes consulte um credenciado Springer Carrier ou utilize o dimensionador
virtual do site: www.carrierdobrasil.com.br

Compatibilidade entre as unidades evaporadora e condensadora.As op¢des
disponiveis e aprovadas pela fibrica encontram-se no item Caracteristicas Técnicas
Gerais deste manual.

Tens3o da rede onde os equipamentos serdo instalados. Em caso de duvida
consulte um credenciado Springer Carrier.

IMPORTANTE: O Grau de Protecdo deste equipamento é IPX4.

" Instrucoes de Seguranca

As novas unidades evaporadoras em conjunto com as unidades condensadoras, foram

projetadas para oferecer um servigo seguro e confidvel quando operadas dentro

das especificagBes previstas em projeto; todavia, devido a esta mesma concepgao,

aspectos referentes a instalagdo, partida inicial e manuten¢do devem ser rigorosamente

observados.

& ATENCAO

Mantenha o extintor de incéndio sempre proximo ao local de trabalho. Cheque

o extintor periodicamente para certificar-se que ele estd com a carga completa e
funcionando perfeitamente.

Quando estiver trabalhando no equipamento, atente sempre para todos os avisos
de precaugido contidos nas etiquetas presas as unidades.

Siga sempre todas as normas de seguranga aplicdveis e use roupas e equipamentos
de protecdo individual. Use luvas e 6culos de prote¢io quando manipular as
unidades ou o refrigerante do sistema.

Verifique os pesos e dimensdes das unidades para assegurar-se de um manejo
adequado e com seguranca.

Saiba como manusear o equipamento de oxiacetileno seguramente. Deixe o
equipamento na posicdo vertical dentro do veiculo e também no local de trabalho.
Use Nitrogénio seco para pressurizar e checar vazamentos do sistema. Use um
bom regulador. Cuide para ndo exceder 2070 kPa (300 psig) de pressdo de teste
nos compressores.

Antes de trabalhar em qualquer uma das unidades desligue sempre a alimentagdo
de forga, chave geral, disjuntor, etc.

Nunca introduza as maos ou qualquer outro objeto dentro das unidades enquanto
o ventilador estiver funcionando.
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Instalacao ﬂ
Recebimento e Inspecao das Unidades m

® Para evitar danos durante a movimentagdo ou transporte, ndo remova a
embalagem das unidades até chegar ao local definitivo de instalacdo.

® Evite que cordas, correntes ou outros dispositivos encostem nas unidades.

® Respeite o limite de empilhamento indicado na embalagem das unidades.

® Naio balance a unidade condensadora durante o transporte nem incline-a mais
do que 15° em relagio a vertical.

® Para manter a garantia, evite que as unidades fiquem expostas a possiveis
acidentes de obra, providenciando seu imediato translado para o local de
instalagcdo ou outro local seguro.

® Ao remover as unidades das embalagens e retirar as protecdes de poliestireno
expandido (isopor) ndo descarte imediatamente os mesmos, pois poderdo
servir eventualmente como protec¢do contra poeira ou outros agentes nocivos
até que a obra e/ou instalagdo esteja completa e o sistema pronto para entrar
em operagao.

Recomendacoes Gerais m

Em primeiro lugar consulte as normas ou cédigos aplicaveis a instalagdo do
equipamento no local selecionado para assegurar-se que o sistema idealizado estara
de acordo com as mesmas.

Consulte por exemplo a NBR5410 “Instalagées Elétricas de Baixa Tensio”.

Faca também um planejamento cuidadoso da localizagdo das unidades para evitar
eventuais interferéncias com quaisquer tipo de instalagSes ja existentes (ou
projetadas), tais como instalacdo elétrica, canalizagdes de agua, esgoto, etc.

Instale as unidades de forma que elas fiquem livres de quaisquer tipos de obstrucdo
das tomadas de ar de retorno ou insuflamento.

Escolha locais com espagos que possibilitem reparos ou servicos de quaisquer
espécies e possibilitem a passagem das tubulagcdes (tubos de cobre que interligam as
unidades, fiacdo elétrica e dreno).

Lembre-se de que as unidades devem estar corretamente niveladas apos sua
instalacdo.

Verificar se o local externo é isento de poeira ou outras particulas em suspensio
que por ventura possam vir a obstruir o aletado da unidade condensadora.

E imprescindivel que a unidade evaporadora possua linha hidraulica para drenagem
do condensado. Esta linha hidrdulica ndo deve possuir didmetro inferior a 19,05 mm
(3/4 in) e deve possuir, logo apés a saida, sifio que garanta um perfeito caimento e
vedagdo do ar. Quando da partida inicial este sifio devera ser preenchido com agua,
para evitar que seja succionado ar da linha de drenagem.

A drenagem na unidade condensadora somente se faz imprescindivel quando
instalada no alto e causando risco de gotejamento.
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m Acessorios para Instalacao

Componentes Qtd. Componentes Qtd.
| - Suporte para instalagio na parede 5 - Filtro de ar
(lavével)
2
1
6 - Filtro Dual Mix i
(lavavel) B .- 1
1 7 Filtro Nano Silver I:D]] ;
8 - Manual do proprietario Ny
3 - Dreno de condensado 1
(Un. condensadoras 1
- modelos Quente/Frio)
9 - Manual de instalag3o, N
4 - Parafusos e buchas de operagﬁo e manutengﬁo 1
Fixacdo do Suporte E}m e 8

m Procedimentos Basicos para Instalacido

* UNIDADE EVAPORADORA * UNIDADE CONDENSADORA
SELECAO DO LOCAL SELECAO DO LOCAL
ESCOLHA DO PERFIL DA INSTALAGCAO INSTALACAO DA TUBULAGCAO HIDRAULICA
PARA DRENO

FURACAO NA PAREDE
MONTAGEM

POSICIONAMENTO DAS TUBULACOES . 3
DE INTERLIGAGAO INTERLIGACAO

CONEXAO DAS TUBULACOES DE INTERLIGACAO

INSTALACAO DA TUBULAGCAO HIDRAULICA
PARA DRENO INTERLIGAGCAO ELETRICA

MONTAGEM ACABAMENTO FINAL

m Instalacdo da Unidade Condensadora
5.5.1 Recomendac¢oes Gerais na Instalacao

Quando da instalagdo das unidades bi ou tri-condensadoras deve-se tomar as seguintes

precaugoes:

® Selecionar um lugar onde nio haja circulagdo constante de pessoas.

¢ Selecionar um lugar o mais seco e ventilado possivel.

®  Evitar instalar proximo a fontes de calor ou vapores, exaustores ou gases
inflamaveis.

®  Evitar instalar as unidades com o ventilador voltado diretamente para uma parede.

Evitar instalar em locais onde o equipamento ficara exposto a ventos

predominantes, chuva forte frequente e umidade/poeira excessivas.

® Obedecer os espagos requeridos para instalagdo, manutencdo e circulagdo de ar
conforme as figuras a seguir.

n IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |



®* Recomenda-se ndo instalar a unidade
diretamente sobre superficies irregulares, tal
como grama, pois acabara por prejudicar o
nivelamento da unidade (figura I).

FIGURA | - DESNIVELAMENTO UNIDADES
CONDENSADORAS

®  Jamais instalar as unidades condensadoras 38LM
uma na frente da outra (figura 2).

® O lado da descarga do ar de condensagdo
devera estar sempre voltado para drea sem
obstaculos como paredes.

FIGURA 2 - EVITAR INSTALACAO EM SEQUENCIA

® Recomenda-se ni3o instalar a unidade
condensadora com uma diferenga excessiva
de altura e distdncia entre esta e as unidades
evaporadoras (figura 3).

FIGURA 3 - EVITAR DIFERENCAS EXCESSIVAS

IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |

*  Evite curvas e dobras desnecessérias nos tubos
de ligacdo (figura 4).

FIGURA 4 - EVITAR CURVAS E DOBRAS EXCESSIVAS

[ ) IMPORTANTE

E importante que a instalacdo seja feita sobre

uma superficie firme e resistente; recomendamos

uma base de concreto, fixando a unidade a
base através de parafusos e utilizando-se calcos
de borracha entre ambos, para evitar ruidos
indesejaveis.

Deve-se observar para os modelos Quentel/Frio
uma disténcia minima inferior suficiente em
funcdo da instalacdo do dreno de condensado.

EE NOTA

Estas pecas ndo acompanham a unidade.

aLfi-
e

Calcos de borracha

FIGURA 5 - CALCOS DE BORRACHA

é CUIDADO

A instalacdo nos locais abaixo descritos podem

causar danos ou mau funcionamento ao
equipamento. Em caso de divida, consulte-nos
através dos telefones Springer Ok - Autorizada.
* Local com éleo de maquinas.

e Local com atmosfera sulfurosa.

* Local com condicées ambientais especiais.
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5.5.2 Espacamentos minimos recomendados
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FIGURA 6 - UNIDADES CONDENSADORAS 38LM

BE NOTA

Dados dimensionais das unidades condensadoras
no sub-iten 5.5.3 deste manual.

BE NOTA _

Verifique a existéncia de um perfeito
escoamento através da hidrdulica de drenagem
(se houver) colocando dagua dentro da unidade
condensadora.

Distancias Minimas Recomendadas (mm)
A 300
B 300
C 600
D 600
E 2.000

& CUDADO

A instalacdo nos locais abaixo descritos podem

causar danos ou mau funcionamento ao
equipamento. Em caso de divida, consulte-nos
através dos telefones Springer Ok.

* Local com éleo de maquinas.
e Local com atmosfera sulfurosa.

* Local com condicées ambientais especiais.
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5.5.3 Dimensional das Unidades Condensadoras 38LM

Modelos: 38LM _018 e 38LM_024

3

845

r

Dimensdes (mm)

@ Conexoes | @ Conexoes
Modelo Expansao Succao
mm (in) mm (in)
38LM_018 9,52 (3/8)
6,35 (1/4)
38LM_024 12,70 (1/2)

345

Modelos: 38LM_027

0
Ty,
m _
" S
Dimensdes (mm) < >
(@) (@)
A
@ Conexoes | @ Conexodes ~
Modelo Expansao Succao 0
A . ™
mm (in) mm (in)
38LM_027 | 6,35 (1/4) | 9,52(3/8) | - = =
FIGURA 7
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Modelos: 38LM_036 e 38LM_048
&
Te] ——————————
©
o
o — — —
990
Dimensées (mm) . >
(@) (@)
1 || |B
[To]
)
(@] (@]
Modelo @ Conexodes Expansdo - mm (in) | @ Conexdes Sucgao - mm (in)
38LM_036 6,35 (1/4) 12,70 (1/2)
2 x6,35 (1/4) 2x12,70 (1/2)
38LM_048
9,52 (3/8) 12,70 (1/2)
FIGURA 8

5.5.4 Fluxo de Ar - Unidades Condensadoras 38LM

TIITTTTITITI T,

Eﬂ-@

@-L‘ﬂ

FIGURA 9 - FLUXO DE AR

IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |



Instalacdo das Unidades Evaporadoras m

& ATENCAO

Fixar as etiquetas que acompanham as
Unidades Bi e Tri-Condensadoras nas Unidades
Evaporadoras para identificacdo do circuito de
refrigeracdo, conforme figuras ao lado.

Quando da instalagdo das unidades evaporadoras
deve-se tomar as seguintes precaugdes:

® Faca um planejamento cuidadoso da
localizacdo da evaporadora de forma a evitar
eventuais interferéncias com quaisquer tipos
de instalagdes ja existentes (ou projetadas),
tais como instalagSes elétricas, canalizagbes
de dgua e esgoto, etc.

O local escolhido devera possibilitar a
passagem das tubula¢des de interligagdo bem
como da fiacdo elétrica e da hidraulica para o
dreno proprio do equipamento.

® Instalar a evaporadora onde ela fique livre de
qualquer tipo de obstrugio da circulagio de
ar tanto na descarga como no retorno de ar.

A posicio da evaporadora deve ser tal que
permita a circulagdo uniforme do ar em todo
o ambiente, veja exemplo na figura 10.

0] IMPORTANIE

Verificar se o local é isento de poeira ou
outras particulas em suspensdo que ndo
consigam ser capturadas pelo filtro de ar
da unidade e possam obstruir o aletado da
evaporadora.

Bi-Condensadoras Tri-Condensadoras

UNIDADE
UNIDAD

UNIT

UNID ﬂaD
UNIT
\I

JMDADE ) un DADE( é

UNIDAD
UNIT

UNIDADE 1’
A

UNDAD’

——

unr

UNIDADE
UNIDAD

UNIT

JU

CORRETO c ERRADO

[+]

ERRADO

OQA

a4a4a4

FIGURA 10 - POSICAO EVAPORADORA NO AMBIENTE

® Selecionar um local com espago suficiente que permita reparos ou servicos de
manutencio em geral, como por exemplo a limpeza do filtro de ar.

Os espagos minimos apresentados na figura | | deverdo ser respeitados.

UNIDADE

EVAPORADORA
42IM

1150 mm ou mais

2,3 m ou mais

FIGURAS || - ESPACOS MiNIMOS RECOMENDADOS

IOM HW Carrier Multi
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VP77 77777777 I 777777,
|
|] |‘ X RN/
Nao faca Qéﬁ ; Néo ?OIOque
L a saida da
um sifdo § tubulagdo de
diretamente (A drenagem na
apos a saida rede de esgoto,
da unidade coloque-a
evaporadora. somente na rede
pluvial.

M AEE Lt

FIGURA 12 - SITUAGCOES DE DRENAGEM INEFICAZ

o A W N

8E NOTA :

Lembre-se que a drenagem se da por gravidade, mas que no entanto a
tubulacdo do dreno deve possuir declividade.
Evite, desta forma, situacées como indicadas na figura 12.

A tubulagio pode ser conectada
em qualquer uma das dire¢des

indicadas na figura 13: Suporte do tubo
Tubulagio pela direita

Tubulacio pela traseira direita
Tubulagdo pela traseira
Tubulagdo pela traseira esquerda

Tubulagio pela esquerda

Quando a tubulagio é
conectada nas dire¢des | ou — @
5, deve-se retirar a tampa @ @

descartavel de qualquer uma

das laterais da unidade. =
FIGURA 13 -TUBULACOES

& ATENCAO

® Instale a unidade interna antes da externa, prestando atencdo para dobrar
e fixar rigorosamente a tubulacdo.

®  Verificar que os tubos ndo possam sair pela parte traseira da unidade interna.
® Verificar que o tubo de descarga ndo esteja frouxo.

® Isolar os tubos de conexdo separadamente.

® Proteger o tubo de drenagem embaixo dos tubos de conexdo.

®  Certificar-se que o tubo ndo se desprenda da parte traseira da unidade interna.

® Ao final da instalacdo executar um teste de drenagem. Ver procedimento
a seguir.

m IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |



5.6.1 Teste de Drenagem

Apos finalizada a instalagdo da unidade evaporadora, com a devida inclinagdo,
retire a frente plastica da unidade e coloque dgua na bandeja.

A dgua devera escorrer totalmente da bandeja pela tubulagio; caso contrério
deverd ser verificada a inclinagdo da unidade (o nivel desta) ou ainda se ndo ha
restricdes/obstru¢des na tubulacgio.

5.6.2 Protecao dos Tubos

Enrolar o cabo de conexdo, o tubo
de drenagem e os cabos elétricos
com fita vinilica de protecio,
conforme indicado na figura 14.

Como a 4gua de condensado
proveniente da parte traseira
da unidade interna é recolhida
numa calha e descarregada

Unidade Interna

Tubo de
drenagem

Tubo de
conexao

Calha de
condensado

Espaco
do tubo

Tubo de

7 conexio

para o lado externo, mediante ) F.ita
um tubo, a calha deve ficar — vinilica de
. protecao
vazia.
FIGURA 14 -TUBOS DE CONEXAO E DRENAGEM
5.6.3 Dimensional das Unidades Evaporadoras
| s
A
| — E) C
i s
B L i
P
T - T !
Modelo 42LM L (mm) A (mm) P (mm)
009 710 250 190
012 790 265 195
024 1080 330 230

FIGURA 15 - DIMENSIONAL DAS UNIDADES EVAPORADORAS
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5.6.4 Instalacdao do Suporte da Parede

®* Primeiramente, retire o suporte da unidade. Instale-o firme, nivelado e totalmente

encostado na

parede.

® Fixe o suporte a parede com parafusos auto-atarraxantes através dos furos préximos

a borda externa dele como mostrado na figura 16 (Coloque parafusos em todos os

furos superiores).

® Instale o suporte rigidamente de modo que possa resistir ao peso da unidade.

® Certifique-se que esteja bem fixado, caso contrdrio podera provocar ruido durante o

funcionamento da unidade.

® Ainstalagio com o suporte é a que confere o melhor posicionamento, pois a

tubulacdo ao atravessar a parede atrds da unidade ni3o fica visivel.

5.6.5 Suportes de montagem e dimensées (mm) - 42LM

421LM_009 / 42LM_012

§ 150mm ou mais do teto

Contorno da unidade interna

Placa de instalacao

- N —/_ _ _
120mm ou mais [ \ 120mm ou mais
da parede da parede
Pary L45 | S
Furo tubo = =) Furo tubo
refrigerante = _—_ 4= refrigerante
esquerdo 65 \\ direito @65
421LM 024
@‘ISOmm ou mais do teto
Gancho A
:\ 432 — 432 Jog,
N T I
. e Ak ¢ o B .
120mm ou mais S = Jlle === o N 120mm ou mais
da parede da parede
<::> (e ) <::>

~~. Contorno da unidade interna

Modelo 42LM A (mm) B (mm)
009 710 250
012 790 265
024 1080 330

FIGURA 16 - SUPORTES 42LM
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BE NOTA

Tenha certeza que o painel traseiro foi fixado firmemente o suficiente
para resistir ao peso de um adulto de 60 kg, além disso, o peso deve ser
equitativamente partilhado por cada um parafuso.

5.6.7 Instalacao Traseira

Veja na figura |6 as dimens&es para furagdo do dreno conforme cada capacidade.

Faca o furo para mangueira de tal forma que a
extremidade exterior fique de 5 a 10 mm mais
baixa que a interior.

Corte e coloque o tubo de PVC de 75 mm de
didmetro de acordo com a espessura da parede
e passe a tubulagdo através dela. (Figura 17).

Tubulacdo lateral ou inferior

]

s | | 5~10 mm

)/_}r‘jl}

EXTERIOR

Retire a tampa descartdvel da unidade e INTERIOR
passe a tubulagdo através da parede (repita o

procedimento acima para cortar e instalar o

tubo de 75 mm). FIGURA 17

A mangueira deve ter uma inclinagdo para
baixo para assegurar uma boa drenagem.

Tubulac¢oes de Interligacoes ﬂ
Interligacao entre Unidades - Desnivel e Comprimento m

Para interligar as unidades é necessario fazer a instalagdo das tubulagées de

interligacdo (suc¢do e expansdo). Veja a tabela ao lado para proceder a instalagio

dentro dos pardmetros permitidos.

Para instalagées onde o desnivel e/ou o comprimento de interligagdo entre as

unidades excederem o que esta especificado na tabela acima, sdo necessarias algumas

recomendagdes que possibilitardo um adequado rendimento do equipamento, procure

uma empresa credenciada Springer Carrier para este servico.

Modelos Desnivel Comprimento | Comprimento
38LM x 42LM (m) Maximo (m) Minimo (m)
2 x 9.000
018 /024 ou 5* 10* 2%
2 x12.000
027 3 x9.000 5* 10* 2"
036 3 x12.000 5* 10* 2%
2 x12.000 5* 10* 2F
048 +
1 x 24.000 5 10 2
* Para cada circuito
IOM HW Carrier Multi - C - 06/11
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BE NOTA

*  Procurar a menor distdncia e o menor desnivel entre a evaporadora e a
condensadora. O comprimento maximo equivalente inclui curvas e restrigoes.

* O valor a ser considerado para o comprimento maximo equivalente ja
inclui o valor do desnivel entre as unidades.

*  Férmula para cdlculo: C.M.E = C.L + (N° Conexdes x 0,3 metros/conexdo)
Onde: C.M.E - comprimento maximo equivalente

C.L - comprimento linear

Veja o exemplo:
Comprimento linear: 8 metros C.M.E = C.L + (N° conexdes x 0,3)
CME=8+(5x0,3)

C.M.E = 9,5 metros

Quantidade de curvas: 5

As unidades condensadoras possuem conexdes do tipo porca flange na saida das
conexdes de succ¢do e expansdo, acopladas as respectivas valvulas de servico.

Veja desenho ilustrativo no sub-item 6.3 deste manual.

As unidades evaporadoras possuem conexdes tipo porca flange nas duas linhas.

@ Conexodes Sucgao @ Conexodes Expansao
Modelos 42LM 38LM 42LM 38LM
mm (in) mm (in) mm (in) mm (in)
Evaporadora 009 9,52 (3/8) - 6,35 (1/4) -
Evaporadora 012 12,70 (1/2) - 6,35 (1/4) -
Condensadora 018 - 9,52 (3/8) - 6,35 (1/4)
Evap. / Cond. 024 15,87 (5/8) 12,70 (1/2) 9,52 (3/8) 6,35 (1/4)
Condensadora 027 - 9,52 (3/8) - 6,35 (1/4)
Condensadora 036 - 12,70 (1/2) - 6,35 (1/4)
Condensadora | 012 2 x 12,70 (1/2) 2x6,35 (1/4)
048 024 ] 12,70 (1/2) *Nota ) 9,52 (3/8)

BE NOTA

* O diG@metro da linha de suc¢cdo é de 15,87 mm (5/8 in), desta maneira
devera ser utilizada uma conexdo de transferéncia para adaptacdo da
conexdo a linha: 12,70 (1/2 in) para 15,87 mm (5/8 in).

Certifique-se que:

*  Os procedimentos de brasagem estdo adequados para as tubulagido e que
durante a brasagem seja utilizado Nitrogénio, a fim de evitar entrada de
cavacos e a formagdo de 6xido nas tubulagdes de cobre.

* No caso de haver desnivel entre 4 e 5 metros entre as unidades e estando a
evaporadora em nivel inferior, deve ser instalado na tubulagdo de sucgdo um
sifio (ver figura 18).

m IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |



* Nas instalagées em que estiverem a unidade condensadora e a evaporadora no
mesmo nivel ou a evaporadora em um nivel superior, deve ser instalado logo apos
a saida da evaporadora, na tubulagdo de sucg¢do, um sifio, seguido de um “U”
invertido, cujo nivel superior deste deve estar ao mesmo plano do ponto mais

alto do evaporador.
*  Convém também informar que devera haver uma pequena inclinagdo na tubulagdo
de sucgdo no sentido evaporadora-condensadora (ver Fig. 18).

*  Devem ser respeitados os limites de comprimento equivalente e desnivel

indicados para as unidades.

o,

AIMUAD

LINHA DE SUCCAO

]
=

UNIDADE
CONDENSADORA

' UNIDADE

J. EVAPORADORA

Y

UNIDADE
CONDENSADORA

FAZER SIFAO
A CADA
3,0m

LINHA DE SUCCAO

LINHA DE EXPANSAO

UNIDADE
EVAPORADORA

FIGURA 18 - SIFAO NAS LINHAS DE SUCCAO

B8E NOTA

I - Fazer um sifdo na linha de suc¢do na saida

da evaporadora.

€ NOTA

2 - Para elevacées superiores a 3 metros, fazer

um sifdo na linha se suc¢do a cada 3 metros,
além do sifdo mencionado na “NOTA |”.
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m Conexoes de Interligacao

Para fazer a conexdo das tubulagdes de interligacio
nas respectivas valvulas de servico (Figura 19)

das unidades condensadoras, proceda da seguinte
maneira:

a) Se necessdrio, solde em trechos as tubulagcdes
que unem as unidades condensadora e
evaporadora, use solda Phoscoper e fluxo de
solda. Faga passar Nitrogénio no momento da
solda, para evitar o éxido de cobre.

b) Encaixe as porcas que estio pré-montadas nas
conexdes da condensadora nas extremidades
dos tubos de succdo e expansio.

c) Faca flanges nas extremidades dos tubos. Utilize
flangeador de didmetro adequado.

d) Conecte as duas porcas flange as respectivas
valvulas de servigo.

g8 NOTA |

Evite afrouxar as conexdes apés té-las apertado,
para prevenir perda de refrigerante.

Ao retirarmos a porca do corpo da valvula (ver
figura 20) encontraremos uma cavidade central em
formato sextavado.

Quando necessdrio, use uma chave tipo Allen
apropriada para mudar a posi¢do da vélvula de
servico (sentido hordrio fecha, anti-horario abre).

é CUIDADO

As valvulas de servico s6 devem ser abertas

apés ter sido feita a conexdo das tubulacées de
interligacdo, evacuacdo e complemento da carga
(se necessdrio), sob pena de perder toda a carga
de refrigerante da unidade condensadora.

PORCA
CORPO CONEXAQ
TAMPA VENTIL
PORCA FLANGE
- TUBO
TAMPA DE
PROTEGAO

Le

FIGURA 19 - VALVULA DE SERVICO DAS LINHAS
DE SUCCAO E EXPANSAO

FIGURA 20 - VALVULA DE SERVICO SEM A PORCA
DE PROTECAO

() IMPORTANTE

Apés completado o procedimento de
interligacdo das tubulacées de refrigerante,
recolocar a porca do corpo da valvula.
Faixa aperto: 15 - 18 Nm

IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 |



Suspensao e Fixacdo das Tubula¢des de Interligacao m

Procure sempre fixar de maneira conveniente

as tubulagBes de interligagdo através de DUTO DE INTERLIGAGAO

suportes ou porticos, preferencialmente ELETRICA (OPCIONAL)

ambas conjuntamente. Isole-as utilizando

borracha de neoprene circular e apés passe 'g')'Z'F'?,(‘NZ%o ;'SSSA%E
fita de acabamento em torno. Figura2l. | Y&
Teste todas as conexdes soldadas e ISOLAGAO
flangeadas quanto a vazamentos. FITA VINILICA 3
DE PROTEGAO

Pressdo maxima de teste: 2070 kPa (300 psig)

ISOLAGAO

Use regulador de pressdo no cilindro de
Nitrogénio.

FITA VINILICA
DE PROTECAO

FIGURA 21

Procedimento de Vacuo das Tubulacoes de Interligacao m

Todo o sistema que tenha sido exposto a atmosfera deve ser convenientemente desidratado.
Isto é conseguido se realizarmos adequado procedimento de vacuo, com os recursos e
procedimentos descritos a seguir.

* Como as tubulagdes de interligagio sdo feitas no campo, deve-se fazer o procedimento
de vdcuo das tubulagdes e da evaporadora. O ponto de acesso ¢ a vilvula de servico
(sucgdo) junto a unidade condensadora.

Durante o procedimento de vdcuo as valvulas de servico deverdo permanecer
fechadas, pois as unidades condensadoras saem da fabrica com carga.

*  As valvulas saem fechadas de fibrica para reter o refrigerante na condensadora.
Para fazer o procedimento de vicuo, mantenha a vélvula na posi¢io fechada e
interligue o sistema a bomba de viacuo conforme a figura 22a.

*  Utilize vacubmetro para medicdo do vacuo. A faixa a ser atingida deve-se situar
entre 250 e 500 pmHg (33,3 e 66,7 Pa).

*  Monte um circuito como mostrado na figura 22a. Feito isto, pode-se realizar o
procedimento de vicuo no sistema.

BE NOTA 1

»  Sempre que possivel NAO utilize valvula manifold, nem mangueiras para
efetuar o procedimento de vacuo.

* Troque o 6leo da bomba de vacuo, conforme indicacdo do fabricante da
mesma.

* Faca a quebra de vacuo com Nitrogénio.

IOM HW Carrier Multi - C - 06/1 | m
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. Grafico para Anilise da Eficacia do Procedimento de Viacuo
Q‘) 1600
< ®
V
N 1400 azamento
B o = -
O T 1200 et
- ol -
£ 1000 P @ /
= -
£ 800 | B RP al Umidade
: = @
g o @ /
o 400 : Estanque
= 500 umHg ' e sec?o
|
200 :
: Tempo em
0 10 20 30 40 50 60 70 80 minutos

Grdfico Pressdo x Tempo do processo de vdacuo

I  Ponto de vicuo maximo 500 ymHg (66,7 Pa).

Il Pressdo estabilizada (em torno de 700 pmHg (93,3 Pa)), indica que a condicéo ideal

foi atingida, ou seja, sistema seco e com estanqueidade (sem fugas).

Il Tempo minimo para estabilizagdo: 20 minutos.

IV Se a pressdo estabilizar-se apenas nessa faixa, indica que ha umidade no sistema.
Deve-se entdo quebrar o vicuo com a circulagdo de nitrogénio e apés reiniciar o
processo de vécuo.

V  Sea pressdo ndo se estabilizar e continuar aumentando, indica vazamento (fugas no sistema).

m Adicao de Carga de Refrigerante

As unidades condensadoras sdo produzidas em fibrica com carga de refrigerante necessaria
para utilizagdo em um sistema com tubula¢do de interligacdo de até 7,5 metros, ou seja,
carga para a unidade condensadora, carga para a unidade evaporadora e carga necessaria
para unir uma tubulagdo de interligagdo de até 7,5 metros.

BE NOTA

I) Considerar como base para carga, a
distdncia entre a unidade condensadora e as

Para cada metro de tubulagdo de interligagdo
superior a 7,5 metros deverd ser adicionada carga
conforme a tabela abaixo:

Modelos Carga Adicional (g/m) evaporadoras, incluindo curvas, retencées e
38LM desniveis para uma tnica tubulagdo.
018 FR 700 (Para cada circuito) 2) Para ligacées até 7,5 metros a carga de
018 CR 950 (Para cada circuito) gas NAO DEVE SER {-\LTERADA, deve-se
somente ABRIR as valvulas.

024 FR 980 (Para cada circuito)

024 CR 1050 (Para cada circuito) @ ATEN AO !

027 FR | 720 (Dedicado) / 1480 (Compartihado) |  Ates de colocar o equipamento em operagdo,
apos o complemento da carga de refrigerante

036 FR | 1220 (Dedicado) / 1600 (Compartilhado) (se necessdrio), abra as valvulas de servico junto

036 CR | 1200 (Dedicado) / 2450 (Compartilhado) | @ Unidade condensadora.

048 FR | 1700 (Dedicado) / 1800 (Compartihado) é CUDADO

Nunca carregue liquido na valvula de sucg¢do.

Para realizar a adicdo da carga de refrigerante
veja o procedimento a seguir.

Quando quiser fazé-lo, use a valvula de servico
da tubulacdo de expansdo.
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Procedimento de Carga de Refrigerante

a) Apos concluido e aprovado o procedimento de vicuo (item 6.5), remova a
bomba de vécuo, o vacuémetro e o cilindro de Nitrogénio, representados no

diagrama da figura 22a.

b) Para fazer a carga de refrigerante, monte os componentes representados na figura
22b: cilindro de carga, manifold (ver Nota abaixo) e balanca.

g€ NOTA

A figura 22b mostra o manifold conectado a valvula de servico de sucgdo (3), porém
nas condensadoras que possuem conexdo ventil Schrader na valvula de servico na
linha de expansdo (4), esta devera ser utilizada neste procedimento de carga.

c) Purgue as mangueiras utilizadas para interligar o cilindro a valvula de servico.

d) Abra a valvula do cilindro de carga (1), apés abra o registro do manifold (2).

e) O refrigerante deve sair do cilindro na forma liquida e a carga deve ser controlada
até atingir a quantidade ideal (ver item 6.5). O refrigerante deve entrar no sistema
aos poucos (evitar a chegada de liquido ao compressor).

g2 NOTA

No procedimento de carga através da valvula de servico na linha de expansdo a
carga pode ser efetuada com o sistema em funcionamento.

f)  Uma vez completada a carga, feche o registro de sucgdo do manifold (2),
desconecte a mangueira do sistema e feche a valvula do cilindro de carga (1).

& AIENCAO

Em caso de recarga integral, o sistema ndo deve ser deixado exposto ao ar
atmosférico (destampado) por mais de 5 minutos.

MANOMETROS DO CILINDRO

REGISTRO DE SERVICO

REGISTRO E MANOMETRO
DE BAIXA PRESSAO

REGISTRO E MANOMETRO
DE ALTA PRESSAO
(NAO UTILIZADO NESTE CASO)

AETTITTRTIT,
1

0
S \T:E,"J 3 REGISTRO DE
9 ~ - X SAIDA DE GAS
< L /—\ s I\ DO CILINDRO
y (7 A : W o)
o} o - o)
L;)" TUBO DE o / S
x || o PROCESSO P &5
(= SUCGAO T~ 0o i UNIDADE W 3
L w > Q CONDENSADORA (0 R —
O Z <l E <
Q v} — <
31 3 =) Q g — S o«
S O & o R > le) 5
2l < a ': oD _ < g =
> g |:—) > % Z()
Q Oa
-4
a)
J Z
|
n i
| L = [ 3469 KG,
BOMBA DE UNIDADE \
VACUO CONDENSADORA VALVULA DE SERVICO BALANCA
DE SUCCAO VALVULA DE SERVICO
DE EXPANSAO
(Quando tiver ventil Schrader)
Procedimento de vacuo a Procedimento de recarga b
FIGURA 22
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m Adicio de Oleo

Nio hd necessidade de adi¢do de 6leo desde que respeitados os limites de aplicagdo e

operagdo do equipamento.

m Superaquecimento
6.7.1 Certifique-se que:

Obs.: Devem ser respeitados os limites de
comprimento equivalente e desnivel indicados [
para as unidades. A

® Ao dobrar os tubos o raio de dobra ni3o
deveri ser inferior a 100 mm.

Os procedimentos de brasagem estio adequados para a tubulagio e que durante
a brasagem seja utilizado Nitrogénio, a fim de evitar entrada de cavacos e a
formacgdo de 6xido nas tubulagdes de cobre.

No caso de haver desnivel entre 4 e 5 metros entre as unidades e estando a
evaporadora em nivel inferior, deve ser instalado na tubulagdo de suc¢do um sifdo
para cada 3 metros desnivel (ver figura 18).

Nas instalagdes em que estiverem a unidade condensadora e a evaporadora
no mesmo nivel ou a evaporadora em um nivel superior, deve ser instalado
logo apds a saida da evaporadora, na tubulagcio de sucgido, um sifio, seguido
de um “U” invertido, cujo nivel superior deste deve estar ao mesmo plano do
ponto mais alto do evaporador. Convém também informar que devera haver
uma pequena inclinagdo na tubulagdo de sucg¢do no sentido evaporadora-
condensadora (ver Figura 18).

6.7.2 Procedimento

Para acerto da carga de refrigerante pode-se usar como pardmetro também o

superaquecimento (considerar faixa de 5 a 7°C).

I. Defini¢éo:

SA =Ts -Tes

Diferenca entre a temperatura de sucgdo (Ts) e a temperatura

de evaporagio saturada (Tes).

2. Equipamentos necessdrios para medigdo:

Manifold.
Termémetro de contato ou eletrénico (com sensor de temperatura).
Fita ou espuma isolante.

Tabela de Relagio Pressio x Temperatura de Saturagdo para R-22 (Anexo |
deste manual).
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3. Passos para medicdo:

I° Coloque o sensor de temperatura em contato com a tubulagio de sucgio a
150 mm da entrada da unidade condensadora. A superficie deve estar limpa
e a medicdo ser feita na parte superior do tubo, para evitar leituras falsas.

Recubra o sensor com a espuma, de modo a isold-lo da temperatura ambiente.

2° Instale o manifold na tubulacdo de suc¢io (mandmetro de baixa).3° Depois
que as condi¢des de funcionamento estabilizarem-se leia a pressdo no mandémetro
da tubulagdo de sucgdo. Da tabela de R-22, obtenha a temperatura de evaporagio
saturada (Tes).

4° No termdémetro leia a temperatura de sucg¢do (Ts).
Faca vérias leituras e calcule sua média, que serd a temperatura adotada.

5© Subtraia a temperatura de evaporagio saturada (Tes) da temperatura de sucgio, a
diferenca é o superaquecimento.

6° Se o superaquecimento estiver entre 5°C e 7°C (veja Nota a seguir), a carga de
refrigerante estd correta. Se estiver abaixo, muito refrigerante estd sendo injetado no
evaporador e é necessario retirar refrigerante do sistema. Se o superaquecimento
estiver alto, pouco refrigerante estd sendo injetado no evaporador e é necessério
acrescentar refrigerante no sistema.

4. Exemplo de calculo:

- Pressdo da tubulagdo de sucgdo (MaNdGMELro) .........coecvcuvcuncnnees 75 psig
- Temperatura de evaporagido saturada (tabela) ........cccoeveveurevcurcncunence. 7 °C
- Temperatura da tubulagdo de sucgdo (termO&metro) ........cccceeeeee. 13°C
- Superaquecimento (SUDLIragao) .......cccccceeveurieureneuneneueereasereeereesseeneseaees 6 °C

- Superaquecimento Ok - carga correta

B€ NOTA

O valor de 5° a 7° s6 é considerado como superaquecimento correto se as
condicées de temperatura estiverem conforme a Norma ARI 210.

TBS Externa = 35,0°C  TBS Interna = 26,7°C
TBU Externa = 23,9°C TBU Interna = 19,4°C

Sistema de Expansao n

Sistema de expansio nas unidades:

- Bi-condensadoras modelos 38LMC_018 /024 e 38LMQ_018/ 024 a
expansdo é realizada por capilar localizado na prépria condensadora.

- Tri-condensadoras modelo 38LMC_027 / 036 / 048 e 38LMQ_036,a
expansdo é realizada por um capilar no circuito dedicado e por duas valvula
de expansdo eletrdnica (PMV) no circuito compartilhado, todos localizados
na propria condensadora.

Ver Item 10 - Fluxogramas Frigorigenos para melhor detalhamento dos circuitos.
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n Instalacdo, Interligacdes e Esquemas Elétricos

IMPORTANTE

As ligacées internas (entre as unidades) e externas (fonte de alimentacdo
e unidade) deverdo obedecer a norma brasileira NBR5410 - Instalacées

Elétricas de Baixa Tensdo.

m Instrucoes Gerais para Instalacao Elétrica

A alimentacdo elétrica do sistema deve ser feita através de um circuito elétrico

independente e as unidades deverdo ser protegidas através de um disjuntor de

facil acesso apos a instalagdo.

Os cabos de alimentacdo principal e comando devem ser de cobre, isolacido

tipo PVC, com temperatura minima de 70°C.

Os dados elétricos para dimensionamento e instalagdo do sistema estdo

disponiveis nas tabelas do Item |3 - Caracteristicas Técnicas Gerais.

Previsao do Ponto de Forca

A bitola da fiacdo deve suportar uma corrente superior a corrente plena carga da

soma das unidades vezes |,25. O disjuntor deve ser inferior a corrente suportada

pelo cabo dimensionado.

& ATENCAO

*  Verificar que a capacidade de alimentacdo seja suficiente para a conexdo
dos cabos. A fim de evitar descargas elétricas, instalar um disjuntor de
curto-circuito no lugar onde é previsto para instalar a unidade.

* A tensdo de alimentacdo deve estar entre 90% - 1 10% da tensdo nominal.

*  As unidades evaporadoras 42LM_009 e 42LM_012 sdo dotadas de um
plugue com ligacdo a terra, portanto deve-se utilizar uma tomada com
ligagdo a terra, a fim de aterrar a unidade de maneira adequada.

*  Para as unidades evaporadoras 42LM nas capacidades de 24.000BTU/h, o
aterramento devera ser feito através da unidade condensadora.

* O cabo de alimentacdo NUNCA deve ser cortado para aumentar-se o

comprimento deste.

* Se o cabo de alimentac¢do estiver danificado, a substituicdo devera ser
executada por um técnico qualificado ou por um encarregado do servico

de assisténcia a clientes.

() IMPORTANTE

Quando realizar a conexdo elétrica das
unidades, interligue as pontas desencapadas
dos fios do cabo de conexdo elétrica no bloco
de terminais segundo o diagrama elétrico
especifico destas. Certifique-se de que os cabos
estejam firmemente conectados.

g€ NOTA

A ligacdo elétrica equivocada pode causar mau
funcionamento da unidade e choque elétrico.
Consulte os cédigos e normas locais para
instalacoes elétricas adequadas ou limitacées.

& ATENCAO

Todos os modelos das unidades existentes neste
manual sdo monofasicos.

& CUDADO

Quando for efetuar qualquer manutenc¢do no

sistema observe SEMPRE que a energia esteja
DESLIGADA.

é CUIDADO

Mantenha a energia desligada enquanto estiver

efetuando os procedimentos de interligacdo.
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Modelos Frio (FR)

(2 x) 42LMCA009 com 38LMCA018
(2 x) 42LMCA0I2 com 38LMCA024

Unidade externa

O

Al N2

O

@|d

[

[
ol=

A - =
T (=1 T I ]
EEUER-Y] EEUENT1
o6 &8l oo ad

Unidade interna A

Unidade interna B

InterligacOes Elétricas m

Modelos QuentelFrio (CR)

(2 x) 42LMQA009 com 38LMQA0I8
(2 x) 42LMQABI2 com 38LMQA024

Unidade externa

:aiiggz 235%5;2
ININEEE

)

i Fai I i

Sam e aege o
T3 48] (12N3 48
&5 @ @D oD D D@

Unidade interna A Unidade intern

Modelos Frio (FR)

(3 x) 42LMCA009 com 38LMCA027 | (3 x) 42LMCAO012 com 38LMCA036
(2 x) 42LMCAO012 + (I x) 42LMCA024 com 38LMCA048

Unidade externa

a [PE=E =[=]= —[=[= =|=]=

- 7 C2(N) 3 1CEN) 3 1 O2(N) 3

il hdhdhid XT1 $‘|EB'|$ $|$$ 9|9|$

CE\Y R )) e
Alimentacio
da unidade
extema —_—
(225mm") o~
o Cabo de
conexio
Cabo de conexao

LEIEIEE

13 3 4
m|aa|a;-|$|e

Unidade interna A1

SRR

Unidade interna B

e8| @ [
1 3 4

B|D|D|D (B

Unidade interna A2

Obs. 1:

Cabo de conexao

Modelos 9.000 BTU/h =2 1,0 mm?
Modelos 12.000 BTU/h =2 1,5 mm?

aB
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C

Modelos QuentelFrio (CR)
(3 x) 42LMQAT 12 com 38LMQA036

Unidade interna
Unidade A1 Unidade A2 Unidade B

%@gg@@% ofRE080 | [eiRiiid
LTl T LTS

z———lE

BN | |
L4 & &
Allmental;an Alimentacéo Alimentagao
& & @
& ) O e
1 3 4 1 14 1 1 4 1
2 [=]=]|=]= EREICIEE B |=]=]=]= (10
Al A2 B

Unidade externa
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- Frio (FR)

MODELOS: 42LMC_024
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m Esquemas Elétricos da Condensadoras

- Frio (FR)

MODELOS: 38LMC 018/ 38LMC_024

0134d

8HOQYIUNGA @ HOSSIHANOD
0a 0a
HOLIOYdY) HOLIOVdY)
i

nzy | ® _

wan ] |
HOAYTILNIA g

H0SS3HdINDD
OHTINH3A OHTINHIA
0134d

30437

/0T3HYINY

VYNY31X3 3AvdiNn

VYNY4LNI 3AavdINn

S

Y HOOYTIN3A ¥ HOSS3FHdWOD

0a 0a
: HOLI2Ydvd HOLIOVdYD
30430 § [
JOTIHVIY & Al L —
WA
Q 1]
HOAVTILNIA Y
H0SSIHAINOD
0134d
OHTAWYIA OHTANHIA
\ 0134d
3043A
JOTRHYINY

AIILAD)

-C-06/11

IOM HW Carrier Multi



Carrier

38LMQ_018 | 38LMQ_024 - QuentelFrio (CR)

MODELOS
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- Frio (FR)

MODELOS: 38LMC_036
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IL] Partida Inicial

A tabela abaixo define condi¢des limite de aplicagdo e operagio das unidades.

m Condicoes e Limite de Aplicacao e Operacao

Situacio Valor Maximo Admiissivel Procedimento
I) Temperatura do ar externo Refrigeracdo: 43°C Para temperaturas superiores a 43°C, consulte
(unidade condensadora) Aquecimento: 4°C um credenciado Springer Carrier.
2) Voltagem Variagdo de £ 10% em relagio | Verifique sua instalagdo e/ou contate a
ao valor nominal companhia local de energia elétrica.
3) Distancia e desnivel entre as Ver item 6 e sub-item 6.2 Para distdncias maiores, consulte um
unidades credenciado Springer Carrier.

¢ Confirme que o suprimento de forca é compativel com as caracteristicas elétricas
da unidade.

® Assegure-se que os compressores podem se movimentar livremente sobre os
isoladores de vibragdo da unidade condensadora.

® Assegure-se que todas as valvulas de servigo estdo na correta posi¢do de operagio.

® Assegure-se que a drea em torno da unidade condensadora estd livre de qualquer
obstrugdo na entrada ou saida do ar.

® Confirme que ocorra uma perfeita drenagem e que ndo haja entupimento na
mangueira de dreno nas unidades.

m Sistema de Protecdao Contra Congelamento da Serpentina Externa

® Quando a evaporadora estiver em modo aquecimento e a temperatura externa
abaixo de 6 °C entrara em agdo um sistema de protecdo que desligara a ventilagio
interna por um periodo de aproximadamente |0 min, retornando a aquecer o
ambiente apés este periodo.

®* Quando a evaporadora estiver em modo aquecimento e a temperatura externa
em torno de 10 °C entrara em atuacdo um sistema de protecdo que manterd em
funcionamento a velocidade baixa de ventilagdo. Nesta condicdo as velocidades
média e alta ndo estardo habilitadas para uso.

é CUDADO §3 NOIA

Antes de partir a unidade, verifique as condices

Para informac6es sobre operacdo do
equipamento, consulte o manual do proprietdrio

* Verifique a adequada fixacdo de todas as que acompanha a unidade evaporadora.
conexdes elétricas;

acima e os seguintes itens:

®* Confirme que ndo ha vazamentos de
refrigerante.

Os motores dos ventiladores das unidades séo

lubrificados na fabrica. Ndo lubrificar quando

instalar as unidades. Antes de dar a partida ao

motor, certifique-se de que a hélice ou turbina

do ventilador néo esteja solta.
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Fluxogramas Frigorigenos m

Bi-Condensadoras
UNIDADE CONDENSADORA UNIDADE EVAPORADORA
LS A
/\ ———— il ———— | |
(] )
C
C D
D = _ _ C
( COMPRESSOR )
) ROTATIVO A
( EVAPORADORA A
1 T = | |
v
CAPILAR A —
LS B
N —————
D
C
C D
D = _ _ C
( COMPRESSOR )
) ROTATIVO B
( EVAPORADORA B
CONDENSADOR *
A ki |
v
CAPILAR B
LS - Linha de Succéao
LL - Linha de Liquido/Expansé&o
Tri-Condensadoras
Circuito Compartilhado > Checkvalve | E
W/M : PMV1 ;
—) ! Wh——>—
| | ] : !
Valvula 4-Vias Valvula 4-Vias ' ' ! g PMV2 !
Secundaria Priméria Condensadora E MWW > : Evap. 2 Evap. 1
Mufla T2
s T

Compressor A

Circuito Dedicado —=
Condensadora A
Capilar 8
Valvula
4 Vias Evaporadora
-]
Compressor PMV1, PMV2: Valvulas de Expansao Eletronica

T1, T2: Sensores de Temperatura Tubo de Sucgao
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m Analise de Ocorréncias

Tabela orientativa de possiveis ocorréncias no equipamento, com suas possiveis causas
e correcdes/solucdes a serem tomadas. Antes verifique se a unidade nio apresenta
funcdo autodiagnéstico.

OCORRENCIA

POSSIVEIS CAUSAS

SOLUCOES

Compressor e motores das unidades
condensadoras e evaporadoras funcionam,
mas o ambiente ndo é refrigerado eficientemente

Capacidade térmica do aparelho ¢
insuficiente para o ambiente.

Refazer o levantamento de carga térmica e orientar o cliente e, se
necessario, troque por um modelo de maior capacidade.

Instalagdo incorreta ou deficiente.

Verificar o local da instalagdo observando altura, local, raios
solares no condensador, cortinas em frente ao aparelho, etc.
Reinstalar o aparelho.

Vazamento de gis.

Localizar o vazamento, repari-lo e proceder a reoperagdo da
unidade.

Serpentinas obstruidas por sujeira.

Desobstruir o evaporador e condensador.

Baixa voltagem de operagdo.

Voltagem fornecida abaixo da tensdo minima.

Compressor sem compressio.

Substituir o compressor.

Motor do ventilador com pouca
rotacdo.

Verificar o capacitor de fase do motor do ventilador e o préprio
motor do ventilador, substituindo-o se necessdrio.

Filtro e/ou tubo capilar obstruido.

Substituir o filtro e capilar, neste caso geralmente o
evaporador fica bloqueado com gelo.

Programacio desajustada.

Ajustar corretamente a programagdo do controle remoto
conforme as instru¢ées no Manual do Proprietirio.

Vilvula de servigo fechada ou
parcialmente fechada.

Abrir a(s) vélvula(s).

Cabo elétrico desconectado ou com
mau contato.

Colocar o cabo elétrico adequadamente na fonte de
alimentacio.

Baixa ou alta voltagem.

Poderd ser utilizado um estabilizador automético com
poténcia em Watts condizente com o aparelho.

S . . Usar um capacimetro para detectar o defeito. Se necessdrio,
c Capacitor do compressor defeituoso. )
S troque o capacitor.
[ o .
c Controle remoto danificado Se necessdrio troque o controle remoto.
o Proceder a ligagdo do compressor, conforme instru¢des no
c “ 9 . . o ~
< Compressor “trancado”. Guia de Diagnéstico de Falhas em Compressores, caso ndo
0 . .
a funcione, substituir o mesmo.
o Circuito sobrecarregado causando ) ) - )
a ~ O equipamento deve ser ligado em tomada Unica e exclusiva.
£ queda de tensio.
o E . - p_
9] xcesso de gis. Verificar, purgar se necessario.
Protetor térmico do compressor . L
) Substituir o protetor térmico.
defeituoso (aberto).
Ligacdes elétricas incorretas ou fios  |Verificar a fiagdo, reparar ou substituir a mesma.
rompidos. Ver o esquema elétrico do aparelho.
Cabo elétrico desconectado ou com |Colocar cabo elétrico adequadamente na fonte de
o mau contato. alimentagio.
< N ~ N N ~
8 e . . Proceder a ligagdo direta do motor do ventilador, caso ndo
o w £ Motor do ventilador defeituoso. i o
o O & funcione, substituir o mesmo.
o 5 € . . . .
£ S0 Capacitor/Placa de comando Usar um ohmimetro para detectar o defeito, se necessdrio,
v . .
5 = < defeituoso(a). troque o capacitor/placa de comando.
p=4 . ~ 7 . . . . ~ . .
z g* LigacSes elétricas incorretas ou fios  |Verificar a fiagdo, reparar ou substituir a mesma.
> rompidos. Ver o esquema elétrico do aparelho.
Hélice ou turbina solta ou travada. Verificar, fixando-a corretamente.
1S Solendide da vélvula de reversio - .
o ) . Substituir o solendide.
® defeituoso (queimado).
g 5 Vilvula de reversdo defeituosa. Substituir a valvula de reversio.
o e Termostato descongelanete , ) (.
o g ) ) Usar um ohmimetro para detectar o defeito. Se necessirio,
e £ defeituoso (aberto) (Termistor do )
£ troque o termostato. (Termistor do condensador)
59 condensador)
g o Placa defeituosa. Se necessirio, troque a placa.
< . .~ ..
5 L . Verificar a fiagdo, reparar ou substituir a mesma.
€ LigagBes incorretas ou fios rompidos. L
S Ver o esquema elétrico do aparelho.
O Funcio refrigeragio ativada. Ajustar corretamente o controle remoto para aquecimento.
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. A _ . Reoperar a unidade, substituindo o filtro e tubo capilar. Convém
o9 o Obstrucdo no tubo capilar e/ou filtro. . .
9 = < executar limpeza nos componentes com jatos de N ,.
o - — -
o) =1 ;’ Pane no termostato descongelante da |Observar fixagdo, posicdo e conexdo do sensor.
o .
g 9 S evaporadora. Posicionar corretamente.
el , — - -
! Vazamento de gis. Elimine o vazamento e troque todo o gis refrigerante.
Folga no eixo/mancais dos motores - .
o X . Substituir o motor do ventilador.
14 o dos ventiladores
= = - - - ——
a o g Tubulagdo vibrando. Verificar o local gerador do ruido e elimina-lo.
Qo a - P
= g Pecas soltas. Verificar e calgar ou fixa-las corretamente.
@ e s Hélice ou turbina desbalanceada ou -
o 5 .3 Substituir.
:g o 2 quebrada.
o 2 - Melhorar instalagido (reforce as pegas que apresentam
P q P
Instalagdo incorreta. .
estrutura fragil).
Relé nio atraca |Cabo de ligagio do relé sem . . -
. 8as . ) Revisar os cabos para garantir continuidade.
(batendo). continuidade (interrompido).

Funcao Autodiagnéstico m

As tabela e figuras abaixo apresentadas identificam o sinal da ocorréncia através dos
leds localizados no painel frontal da unidade evaporadora.

Displays da unidade evaporadora 42LLM

Modelos Somente Frio Modelos Quente-Frio

e une OB oo b o BBy o
AUTO FANONLY OPERATION TIMER AUTO DEFROST OPERATION TIMER

Led Operacao Led Timer
Sinal de Falha e
OPERATION TIMER
Ventilador evaporador com velocidade fora de controle . .
entilado evapo adc.J com velocida Piscante Desligado
durante mais de 1 min.
nsor mperatur Evaporadora ou do ambiente . .
Se so dg temperatura da apoladl Piscante Ligado
com circuito aberto ou em curto circuito.
Protecéo de sobrecorrente do compressor. Desligado Piscante
Erro EEPROM. Ligado Piscante
Sem sinal de referéncia. Piscante Piscante
. Led Operacao Led Timer Led Degelo Led Auto
Sinal de Falha
OPERATION TIMER DEFROST AUTO
Protegdo de sobrecorrente do compressor. Piscante Piscante Piscante Piscante
Sensor de temperatulra gmblente com circuito Desligado Piscante Desligado Desligado
aberto ou em curto circuito.
Sensor de temperatura da Evaporadora com Piscante Desligado Desligado Desligado
circuito aberto ou em curto circuito. 9 9 9
Sensor de temperatura da Condensadora com . . . .
circuito aberto ou em curto circuito. Desligado Desligado Piscante Desligado
Prote¢des da Condensadora (sensor de
temperatura da Condensadora, sequéncia de Desligado Desligado Piscante Piscante
fase, etc.).
Erro EEPROM. Desligado Piscante Desligado Piscante
Erro de comunicagéo na unidade interna. Desligado Desligado Desligado Piscante
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Anexo |

RELAGAO TEMPERATURA SATURAGAO x PRESSAO

Pressao (kPa)

Pressao (psi)

Pressao (kPa)

Pressao (psi)

Tem?oeg';\tura Manométrica | Manométrica Temze(;;xtura Manométrica | Manométrica

R-22 R-22 R-22 R-22

-10 253,04 36.7 40 1434,12 208
-9 265,45 38.5 41 1468,59 213
-8 278,55 40.4 42 1509,96 219
-7 292,34 42 .4 43 1544 ,43 224
-6 306,13 44 .4 44 1585,80 230
-5 319,92 46.4 45 1627,17 236
-4 334,40 48.5 46 1668,54 242
-3 349,57 50.7 47 1709,91 248
-2 364,74 52.9 48 1751,27 254
-1 380,60 55.2 49 1799,54 261
0 396,45 57.5 50 1840,91 267
1 413,00 59.9 51 1889,17 274
2 429,55 62.3 52 1930,54 280
3 446,79 64.8 53 1978,80 287
4 464,71 67.4 54 2027,06 294
) 482,64 70.0 ) 2075,33 301
6 501,25 72.7 56 2123,59 308
7 519,87 75.4 57 2171,85 315
8 539,18 78.2 58 2220,12 322
9 559,17 81.1 59 2275,28 330
10 579,16 84,0 60 2323,54 337
11 599,85 87,0 61 2378,70 345
12 621,22 90.1 62 2433,86 353
13 643,29 93.3 63 2489,01 361
14 665,35 96.5 64 254417 369
15 688,10 99.8 65 2599,33 377
16 710,85 103.1 66 2654,49 385
17 734,30 106.5 67 2716,54 394
18 758,43 110,0 68 2771,70 402
19 783,25 113.6 69 2833,75 411
70 2895,80 420
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